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Hn $xv\tkt prit 18 91.

$)afj in biefer ârit bc§ 9ïegenroctterê unb beê 9îebelê bie fogennnnteu

feriöfen 931ätter nidjtê bon mir miffen motten, baê begreife icfj, merbe ibnen

aber aud) gelegentlid) fjeimjünben. ®afür batte icfj micb beê Dcebefê roegen

an ben 9ce6elfpalter", ber mancfjmat aud) febr feriôê ift, unb ttjeile ibm ein

53rojeft mit, baê er at§ geift ige ê, a6er nicfjt geift lidjeê ©igentfjum für
ftcfj unb feine Abonnenten behalten fann. Sollte eine fjofje S3efjörbe beê

SBunbeê ober eineê Kantonê ober Kantbnleinê Sîotij babon netjmen, fo tfjut'ê
miefj fcfjon freuen; nur möcfjte idj nicfjt, bafj iemanb befjfja(6 erfcfjoffen roirb.

SBie roäre eê, liebe ©ibgenoffen, roenn roir einmal im 9Jamen ©uropa'ê
unter bem TOotto pater peccaviu eine SBettnuêftettung fjerauêgâ6en bon

ben Singen, roie fte roirfticfj ftnb, nicfjt rote fie fur bie ïtuêftettungen ge=

roöfjnlidj tjerauêgenfet roerben. Sdj fjabe fcfjon allerlei 9cotijen gefammelt
unb mancfjer Sefer roüfjte bietteicfjt noefj biefeê unb jeneê beijufügen.

©tatt auêerroâfjfteê ©patterohft abgeftorbene unb erfrorene

Säume bom SBinter 1879, roie fie jefet nocfj im Sfauractjerlanb in mancfjen

gelbem fteben, jum 23eroeiê bon ber 9tr6ettêluft beê SBolfeê unb ©orteê

§artfjerjtgfeit.
®te ©ntftefjung eineê 3 üitbf)öljdjenfdjä'd)t et cfj en ê, barjuftetleu

bie blaffen Sinber ber gabrifen in ber SBerfftatt unb bafjeim bei tfjrcr ©i=

cfjorienbriifjc.
jDeêgleicben ein Keffer mit Stgarrenar6ettertnnen, nu benen

Socfj'ê 93acittcnfunfte fcfjeitern roerben, ein braftifcfjer ©egenfafe ju ben 93a=

jaberen unb roabenprangenben £>uriê, bie auf ben ©tgarrenfiftcfjen nbgebitbet

ftnb. -
©in fjpctjbornebmer Kutfcfjer, ber mit feinen jroei 2lng(o!tormönnern

anbertfjalb ©tunben bei 12 ©rab unter Send auf ber ©äffe roarten mufj,
biê man ftcfj broben jum £>eimgefjen refp. »gagren entfdjliefjen fann.

21 m bulanceof fixiere, bie mit anberitjatbmetertangen ©cfjfepp

fabeln manöueriren müffen, roenn eê gilt, jroifdjen 93ufd) unb gelé SSer»

rounbete ju bebienen.

23ergroerf arbeiter bor Ott", bie für ben jroölften Stjeit bom

©erotnu ber 2lftionäre ifjr Seben riêfieren müffen.

©cfjnitter, bie »on früf) bier Utjr baê Korn mit ber ©idjet mäfjeu

müffen, bieroeit ber SBudjerer roünfcfjt, bafj ein fjeitigeê SDonnerroetter ganj
Ungarn unb 3htfjlanb berfctjlagen möcfjte.

©in Slrbeiterlogiê bon jroei 3intmcrn, roo SSater, SRutter, fjalb=
erroacfjfene unb fteine Sinber ne6en einanber roofjnen follen, ofjne bie ©efttnb=

fjeit ju fcfjäbigcn, ofjne ber ©ittticfjfeit ju nafje ju treten unb ofjne bie ©d)ttl=
arbeiten ju berfäumen.

Gin -Bufunftêafrifaner, ber mit äffen Söebürfniffen auêgeftattet
tft, bie ifjm baê gemeinnützige ©uropa anbicfjtet.

©in 3Beicfjeuroärter, ber im ©djneefturm feine Widjt erfüllt,
roäfjrenb baê cfjriftticfje 3'taef bie Slftien roie ©etfenbfafen befjanbelt.

©ine Kellnerin, bie in jeber £>anb ferfjê 33ierfrüge trägt, bafj man
fcbon bom 8ufdjauen beu Krampf friegt, roäfjrenb fie bon einem ftipenbien»

jtefjenben 3ufmiîtêgotteêgetaf)rten eine fjalbftünbtgc glattufe anfjüren mufj.

©in ©tfeitbafjncottpé, roo ber ©djaffner, ber nur fdjrocijerbeutfd)
fann, einem langfnocfjigen Uitgentleman e£püjtren fotl, bafj ein Sitfet nicfjt

ju bter ^lätjeu berechtige.

Sapienti sat!
©ê bleibt noch ju ermähnen, bafj ber Suriofttät roegen biefjmal bie

©onoratioren ber ïlcenfcfjfjcit, alfo îurcftoren, SSerroaltttngêrâtfje, Slftionäre,
auefj maucfje fttberfunbige 3ettungêrebaftoren nicfjt ©rattêbitlete jum 33eiucfj

ber SfuêfteHung befämeu, fonbern alê SBärter, portier unb Stuffefjer funf=

tioniren müfjten, bamit fte gelegentlich, roaê Sctitilicfjeê ju froren hefämen.

Sîacfjtê Sefcticfjtuug mit ber Saternc beê ©iogeneê.

®er ©rjherjog a. 2). Sofjann, ben man iefet ntrgenbê finben fann,
®er biebre ©rjfjerjog tft fort, unb afleê fragt: 2Bo ift ber Drttj?

3ft er bieEetcfjt in Kamerun, fjat er in îôcerjco ju thun?
SBo cr nun meitt, oier ober bort, ein 3eber fragt: SBo ift ber Crt '?

® ragt frit.
Jf>frfwttEn: ©arafj 93ernfjarbt, eitt magereê ©efteff, mit 3eug umroicfelt.

!yafo6, ifjr ©oljn, fcfjtoäcfjlich, aber tapfer.

grançoiê, 9tebafteur beê ©ourrier", 6eteibigenb forpulent.
STJcefjrere Sogenbefucfjer, tfjeitê mager, tfjeitê forpulent.

(SSorbcmerfung: 9îid)t ©arafj, fonbern ihr ©ofjn fjat ficfj neuliefj

für fte btiettirt
Sarafp Stuf, mein ©ofjn, jetge, bafj bu auê roafjrem £>elben6fute

ftammft. 93ermefroe ben alten Serntjarbt'icheit Kriegêruljtn. ©ê gilt bie

©adje ber Mageren gegen bie Uubciicfjämtheit ber Korpulenten ju bertfjeibtgcn

®ie IKaßEr^n: 23rabo! S3rabo!

(Safob unb grantjoiê fecfjten. 33lot3Ücfj befommt 3afo6 9cafen=

bluten, ©r roirb oljnmäctjttg

©arafî: D mein ©ofjtt! mein ©ofjn! ©r ift gefallen auf bem gelbe

ber ©fjre. £m, bu ftofjeê 93ariê, jittere bor metner 9îacfje, ich roerbe

Saftofr (ermacfjenb): ÎUcutter, fpricfj feilten Sälöbftnn!

Sattaft (leife): ©tiiï, baê berftefjft bu nicfjt. (Saut) ®er geinb fjat

triumpfjirt, aber roir roir roerben unê nicfjt fo feicfjt ergeben ¦

Jurdiauer: Sörabo! Dacapo! ©arafj S3ernharbt bor!

Stäper Söruotfjer
33i fätierifcfjen Scrfeiner macfjenj miter grt)burger Utttf är=

fjitä t afufjratfj roie unjere 3fattifafjfen Riffel miten efirroirbigen 33ä6fctjbter'

füfjgerfi unb gränfli, fi fetfehimpficrenft unb roeffenji nicfjt afj äcfjb aner=

fennen. ©crohalben ifdjt unjer greipttrgertreiitb ganj traurig unb hetrtept.
Umb ifjn ctroaêltcfjermafjen aufjufjäutcnt, roill icfj ifjm aiue epistolam con-
solatoriam ibertenben, aper nicht baitief), fonbtern franjeftfefj, roeil ifjm baê

îîeitfcfje jejunber fefjr ju roibber ift- Unb um tfju nocfj beffer ju treffen,
mitt id) efjê pegasinaliter prroerffteCtigeii.

Jö comprands la doulür que döpuis quelque tang tu as soufferte ;

La non-réconnaissangs dans votre cör fait une blessure ouverte.

Si mauvaise langue tii pique, laisse à ta consolazion tö dire :

Lo fruit que ronge la guêpe le plis volontier, n'est pas lö pire.
Les méschants Prussiens se fouttent de votre Unifersité,
Où chacun pot étidier la véritabelle Liberte".
Où les étudiants pourront apprandre jisqu'au superflu
De mossjö votre Vuilleret le patriotique aperçu.
Et mossjö Pedrazzini, le tessinois, illustre homme,
Professor utriusque juris doctor" parlera de Rome.

Python son jus canonicum", c'est sa faculté favorite;
Déscha Canisius l'a appris otterfois, le Jésuite.

Aie patience, mon ami! Mérinilliod et Leo, lui-même,
Ils schétteront ensemble sur ces thètes carrées lör anathéme.

Les Frybourschois sont des fidè'.es enfans, sans péchés, et sans taches

Et quand on les appelle, ils suivent totttzwit corne dans le Ranz des vaches".

Lezarmailli dei colombetté dé bon matin sau levrâ ;

Vénité, toté bliantzé, nairé, liauba, liauba por ariâ!"
N'aie pas pör maintenang pour l'aima matrix, l'universi-tête,
Jö priérai pour sa broschbérité, ainsi que Lïisenbèthe,

avegg la quelle je resterai

pour chameau ton frère Stanispoux.

ÛD u It l lt g tj ïj i e n t
Ser Sanbroirtljîcfjaftêminifter in SSreufjen ift ahgefcfjafft roorben, roeit

er ftcfj fortbauerub gegen bie Sluffjcbung ber SStefjfperre fperrte. 9cun

fott er jum ïroft einen redjt fdjönen Slblerorben befommen.

33cffer roäre ein ©perrtingêorben!

» u n r tft.

j^an»: 'Senfe bir, §ert Dr. Kocf) fjat ein SKittel gegen bie

©djroinbiucfjt entbecft."

3t\\ï: 3a, a6er fjätten roir ein SKittef gegen bie ©et) toi ub ei-
iucfjt, eê roürbe aud) bief gerettet."

Ein Projekt pro 1891.

Daß in dieser Zeit des Regenwetters nnd des Nebels die sogenannten

seriösen Blatter nichts von mir wissen wollen, das begreife ich, »verde ihnen

aber auch gelegentlich heimzünden. Dafür halte ich mich des Nebels wegen

an den Nebelspalter", dcr manchmal auch sehr seriös ist, und theile ihm ein

Projekt mit, das er als geistiges, aber nicht geistliches Eigenthum für
sich und seine Abonnenten behalten kann. Sollte eine hohe Behörde des

Bundes oder eines Kantons oder Kantönleins Notiz davon nehmen, so thut's
mich schon freuen; nur möchte ich nicht, dasz jemand deßhalb erschossen wird.

Wie wäre es, liebe Eidgenossen, weuu wir einmal im Namen Europa's
unter dem Motto vater psocavi" eine Weltausstellung herausgäben von

den Dingen, wie sie wirklich sind, nicht wie sie für die Ausstellungen
gewöhnlich herausgefitzt werden, Ich habe schon allerlei Notizen gesammelt

und mancher Leser wüßte vielleicht noch dieses und jenes beizufügen.

Statt auserwähltes Spalierobst abgestorbene und erfrorene

Bäume vom Winter 1879, wie sie jetzt noch im Rauracherland iu manchen

Feldern stehen, zum Beweis von der Arbeitslust des Volkes uud Gottes
Hartherzigkeit,

Die Entstehung eines Z üudhölzchenschächtel ch eu s, darzustellen
die blassen Kinder der Fabriken in der Werkstatt und daheim bei ihrer Ci-
chorienbriihc.

Desgleichen eiu Keller mit Cigarre narbeiterinu en, an denen

Koch's Bocillcnkiinste scheitern werden, ein drastischer Gegensatz zu deu

Bajaderen und wadenprangcnden Huris, die auf den Cigarrenkistche» abgebildet

sind, -
Ein hochvornehmer Kutscher, der mit seinen zwei Anglonormännern

anderthalb Stunden bei 12 Grad unter Nnll auf der Gasse warten muß,

bis man sich droben zum Heimgehen resp, -Fahren entschließen kann,

Amb ula nceo ff i ziere, die mit andcrlhalbmeterlangen Schlepp -

säbeln manöverircn müssen, weun es gilt, zwischen Busch und Fels
Verwundete zu bediene».

Bergwerkarbeiter vor Ort", die für den zwölften Theil vom

Gewinn der Aktionäre ihr Leben riskieren müssen-

Schnitter, die vou früh vier Uhr das Korn mit der Sichel mäheu

müssen, dieweil der Wucherer wünscht, daß ein heiliges Donnerwetter ganz

Ungarn uud Rußland verschlagen möchte.

Ein Arbeitcrlogis von zwei Zimmcrn, wo Vater, Mutter,
halberwachsene nnd kleine Kinder neben einander wohnen sollen, ohne die Gesundheit

zu schädigen, ohne der Sittlichkeit zu nahe zu treteu und ohne die
Schularbeiten zu versäumen.

Ein Znkunftsafrikaner, der mit allen Bedürfnissen ausgestattet
ist, die ihm das gemeinnützige Enropa andichtet.

Ein Weichenwärter, der im Schneesturm icine Pflicht erfüllt,
während das christliche Israel die Aktien wie Seifenblasen behandelt.

Eine Kellnerin, die in jeder Hand sechs Bierkrüge trägt, daß man
schon vom Zuschauen deu Krampf kriegt, während sie von einem stipendienziehenden

Zukuuftsgottcsgelahrten eine halbstündige Flattuse anhören muß.

Eiu Cisenbahncoup^, wo der Schaffner, der nur schweizerdeutsch

kann, einem langknochigen Ungentleman cxpliziren soll, daß ein Billet nicht

zu vier Plätzen berechtige.

Laniknti sat!
Es blcibt noch zn erwähncn, daß der Kuriosität wegen dießmal die

Honoratioren der Menschheit, also Direktoren, Verwaltungsräthe, Aktionäre,
auch manche silberknndige Zeitungsredaktoren nicht Gratisbillete zum Besuch

der Ausstellung bekämen, sondern als Wärter, Portier und Aufseher funk-

tionireu müßten, damit sie gelegentlich was Nützliches zu hören bekämen.

Nachts Beleuchtung mit der Laterne des Diogenes.

Doppels rage.
Der Erzherzog a. D, Johann, den man jetzt nirgends finden kann,

Der biedre Erzherzog ist fort, und alles fragt: Wo ist der Orth?

Ist cr vielleicht in Kamerun, hat er in Mexico zu thun?
Wo er nnn weilt, hier oder dort, ein Jeder fragte Wo ist dcr Ort

Tragisch.
Personen: Sarah Bernhardt, ein mageres Gestell, mit Zeug umwickelt,

Jakob, ihr Sohn, schwächlich, aber tapfer,

François, Redakteur des ..Courrier", beleidigend korpulent.

Mehrere Logeubeiucher, theils mager, theils korpulent.

(Vorbemerkung: Nicht Sarah, sonder» ihr Sohn hat sich neulich

für sie ducllirt
Sarah: Aus, mein Sohn, zeige, daß du aus wahrem Heldenblute

stammst. Vermehre den alten Bernhardt'schen Kriegsrnhm, Es gilt die

Sache der Mageren gegen die Unverschämtheit der Korpuleuten zu vertheidigen

Die Mageren : Bravo! Bravo!
(Jakob und François fechten. Plötzlich bekommt Jakob Nasenbluten.

Er wird ohnmächtig

Sarah: O mein Sohn! mein Sohn! Er ist gefallen auf dem Felde

der Ehre. Ha, du stolzes Paris, zittere vor meiner Rache, ich werde

Jakob (erwachend): Mutter, sprich keinen Blödsiun!

SarM (leise): Still, das verstehst du uicht. (Laut) Der Feind hat

triumphirt, aber wir wir werden uns nicht so leicht ergeben

Zuschauer: Bravo! l)s.oapo! Sarah Bernhardt vor!

Liäper Bruother
Di kätzerischen Berleiner machenz miter Frhburger-Uuifär-

ßitä t akuhrath wie unzere Rattikahlen Piffel miten ehrwirdigen Päbschdler-

füfzgerli nnd Fränkli, si ferschimpfiercnsi und wellenzi uicht alz ächd aner-
kenueu. Dcrohalben ischt unzer Freivurgerireind ganz traurig und betriept.
Umb ihn etwaslichermaßen aufzuhäutcr», will ich ihm aiue spistàm eou-
sàtorium iberieuden, aper nicht daitich, iondtern sranzesisch, weil ihm das

Deitsche jezunder sehr zn Widder ist- Uud nm ihn noch besser zu tresten,

will ich ehs pexasinulitei- prwcrkstelligen.

eoinpranàs la ilonlür o.»s àopuis quelque tang tu as soutkerts;

I/k non-rêoonnaissangs «lans votre cor ts.it une ble88nre ouverte.

8i mauvaise langue ti> pique, lai8ss à ta consolation t» «lire :

Lö truit que ronge la guêpe le plis volontier, n'est pas lö pire.
Les mssobants Lrussiens se touttent «le votre Ilnikorsits,
Ou ebaeuu not êtiàier la vèritakellv ^Liberté".
On les étudiants pourront appranàrs jusqu'au sapsrrlu
Os rnnssjn votre Vuillsret le patriotique aperçu.
Lt inossjö Lsàra?2ini, le tsssinois, illustre komme,
Lrotessör utriusquo juris clovtör" parlera às Roms.

Lvtkon son jus canonicum", o'sst sa taenltê tavorite;
Osseba Oauisius l'a appris ottertuis, le jésuite,
^iv patience, mou ami! Icksrmillioà et Leo, lui-même,
Ils sebèttsrout ensemble sur oes tbotes carrées lör anatkvins.
Les Lrvbonrsebois sont àes tlàs'es vnkans, sans pêebe-s, et sans taobes

Lt quanà on Iv8 appelle, ils suiveur, tunt/.wit coins àans le Laut àes vaebss",

Lei?armaiIIi àei eolnmbettê às bon matin sau Isvrâ;
Vênitê, totê bliant.?ê, nairs, liauba, liauba par aria!"
N'aie pas pur ruainteuang pour l'aima matrix, l'universi-tête,
^o prierai pour sa brosvbbêrite, ainsi qus L?isenbêtbe,

avegg la quelle je resterai

pour eliainsau ton trsrs 8tanispoux.

Wohlverdient.
Dcr Landwirthschaftsminister in Preußen ist abgeschafft worden, weil

er sich fortdauernd gegen die Aufhebung der Vieh sperre sperrte. Nun
soll er znm Trost einen recht schönen Aolerorden bekommen.

Besser wäre ein Sperrlingsorden!

Wunsch.
Hans: Denke dir, Herr l>r. Koch hat ein Mittel gegen die

Schwinds licht entdeckt."

Venz: ..Ja, aber hätten wir ein Mittel gegen die Schwind el-
sucht, es würde auch viel gerettet."
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